COXO

Foshan COXO Medical Instrument Co., Ltd.

CLADIREA 4, Districtul A Guangdong, Baza industriald New Light Source,

La sud de Bulevardul Luocun, Districtul Nanhai Foshan 528226
Guangdong China

Lotus NL B.V.

Koningin Julianaplein 10, le Verd, 2595AA, Haga,
Olanda.

E-mail:peter@lotusnl.com

Vorl.3202

1093

(
I

Nnano

COXO’

MANUAL DE UTILIZARE

LAMPA DE NANO POLIMERIZARE DB686







Ghid si declaratia producatorului — Imunitate electromagnetica

[Aparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul aparatului trebuie sa se
lasigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

IMUNITATE Nivel de testare |Nivel de Mediu electromagnetic - ghid

Testare CEI 60601 conformitate
Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile nu trebuie folosite in
lapropierea oricérei componente a aparatului, inclusiv cabluri, la o distanta
lcare sa fie mai mica decat distanta de separare recomandata calculata
prin ecuatia aplicabila la frecventa emitatorului.
Distantd recomandaté de separare

RF condusa 3 Vrms 3 Vrms d=(351Vp)/3

(CEI 61000-4-6 150 kHz pana la 80) .

iz d = ((3,5] ) / 3 80 MHz pan la 800 MHz

d = ([7]Vp) /3 800 MHz pané la 2,7 GHz
Unde P este puterea de iesire nominald maxima a emitatorului in wati (W)
iconform  producatorului emitatorului si d este distanta de separare

RF radiata 10 V/m o 10 V/m recomandata in metri (m).

CEI 61000-4-3  [80 MHz pana la

2:7 GHz Intensitatea campurilor de la emitdtoarele RF fixe, asa cum este]
[determinata printr-o evaluare a campurilor electromagnetice la fata locului,
la trebuie s& fie mai mica decat nivelul de conformitate in fiecare domeniu|
de frecventa. b
Pot aparea interferente in vecinatatea echipamentelor marcate cul
urmétorul simbol:
()
i

INOTA 1: La 80 MHz si la 800 MHz, se aplica domeniul mai inalt de frecventa.
INOTA 2: Este posibil ca aceste linii directoare s& nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
labsorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a Intensitatea campurilor de la emitétoarele fixe, precum statiile de baza pentru telefoane prin radio (celulare/fara fir) si radiouri
mobile terestre, radio amator, transmisii radio AM si FM si transmisii TV, nu poate fi, teoretic, prezisa cu acuratete. Pentru
levaluarea mediului electromagnetic datorat emitatoarelor RF, trebuie luata in considerare o evaluare a campurilor
electromagnetice de la amplasament. Daca intensitatea masurata a campului in locul unde se foloseste aparatul depaseste
nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, aparatul trebuie tinut sub observatie pentru verificarea functionarii normale. Tn
cazul observérii unei performante anormale, este posibil sa fie necesara luarea unor mésuri suplimentare, precum reorientarea
sau relocarea [introduceti aici denumirea sistemului],

b Peste domeniul de frecventa de la 150 kHz pana la 80 MHz, intensitatea cdmpului trebuie s& fie mai mica de 3 V/m.
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

Dispozitivul este un dispozitiv de polimerizare cu lumina LED, de tip stilou, fara fir si detector de carii
pentru utilizarea de catre profesionistii stomatologici in cabinetele sau laboratoarele stomatologice.
¢ Design de marime mica, ergonomic si de mica greutate.

¢ Design compact fara fir si bloc de acumulatori schimbabil.

*  Varfuri LED reglabile individual, cu rotatie la 360°.

M Designul varfului LED ofera un acces intraoral excelent.

Indicatii
¢ Pentru polimerizarea activatd de lumina a materialelor stomatologice, precum materiale

compozite, cementuri de lipire si materiale de etansare folosind lumina vizibila.

*  Pentru chirurgie stomatologica, in functie de proprietatile produsului de degradare din bacteriile

de pe carii, este mai usor de tintit si indepartat substantele infectate de pe dinte.

Contraindicatii
Dispozitivul este contraindicat la pacientii predispusi la reactii fotobiologice (inclusiv pacienti cu
urticarie solard sau protoporfiria eritopoieticd) sau cei care urmeaza tratamente cu produse

farmaceutice fotosensibilizante.

Materiale compatibile

Dispozitivul este conceput sa polimerizeze materiale initiate cu CQ si/sau alte initiatoare care absorb
lumina violetd; lungime de unda 405-480nm. A se vedea instructiunile de utilizare complete ale
producatorului materialelor de restaurare polimerice pentru compatibilitatea specifica a produselor si

recomandarile de polimerizare.

Ghid si declaratia producatorului — emisii electromagnetice

|Aparatul este destinat utili

sa se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

i in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul aparatului trebuie

Test de emisii

Conformitate

Mediu

electromagnetic - ghid

Emisii RF CISPR11

Grupa 1

interne.
prezinta

/Aparatul foloseste energie RF numai pentru functiile sale

Prin urmare, emisiile RF sunt foarte joase si nu
probabilitatea de a cauza vreo interferenta la

nivelul echipamentelor electronice invecinate.

Emisii RF CISPR11

Clasa B

inclusiv

Emisii armonice |IEC
61000-3-2

Clasa A - Conform

reteaua

Fluctuatii de tensiune / emisii

de scintilatie
ICEI 61000-3-3

(Conform

/Aparatul este adecvat pentru utilizarea in toate cladirile,
n cladiri rezidentiale si in cele conectate direct la

publica de energie electrica de tensiune joasa,

care alimenteaza cladiri utilizate Tn scopuri rezidentiale.

Ghid si declaratia producétorului — imunitate electromagnetica

IAparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul aparatului trebuie|
sa se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de imunitate

Nivel de testare
CEI 60601

Nivel de
conformitate

Mediu electromagnetic - ghid

Descarcari electrostatice
(DES)

ICEl 61000-4-2

+ 8 kV de contact
+2,+4,+8,+15
15 kV in aer

+8 kV de contact
+2,+4,+8,+15
15 kV in aer

Podelele trebuie sa fie din lemn, beton sau dale|
ceramice. Dacé podelele sunt acoperite cu
materiale sintetice, umiditatea relativa trebuie sa
fie de cel putin 30%.

Curent tranzitoriu/
soc electric rapid
ICEI 61000-4-4

+ 2KV pentru liniile
de alimentare
electrica

= 1 kV pentru linii
de intrarefiesire

= 2kV pentru liniile
de alimentare
electrica

+ 1 kV pentru linii de
intrare/iesire

Calitatea curentului de la retea trebuie sa fie cea
a unui mediu tipic comercial sau spitalicesc.

Supratensiune tranzitorie
ICEl 61000-4-5

+ 0,5, + 1 kV linie la
linie

0,5, £1,£2kV
linie la pamant

+ 0,5, + 1 kV linie Ia|
linie

+ 05, £ 1, £ 2 kV|
linie la pamant

Calitatea curentului de la retea trebuie s fie ceal
a unui mediu tipic comercial sau spitalicesc.

(Caderi de tensiune,
intreruperi si variatii de
tensiune pe liniile de
intrare ale sursei de
alimentare

(CEI 61000-4-11

0 % UT pentru 0,5
cicluri

0 % UT pentru 1
ciclu 70 % UT
pentru 25/30 de
cicluri 0 % UT
pentru 250/300 de
cicluri

0 % UT pentru 0,5
cicluri

0 % UT pentru 1
ciclu 70 % UT|
pentru  25/30 de
cicluri 0 % UT|
pentru 250/300

de cicluri

Calitatea curentului de la retea trebuie sé fie ceal
a unui mediu tipic comercial sau spitalicesc. Dacé|
utilizatorul aparatului necesitd o functionare|
continud pe durata intreruperilor din retea, se|
recomanda ca aparatul sa fie alimentat de la o|
sursa de alimentare neintreruptd sau de la o
baterie.

(Camp magnetic la
frecventa din retea (50/60
Hz)

CEI 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

(Campurile magnetice de frecventa industriald
trebuie sa fie la niveluri caracteristice unuij
lamplasament tipic dintr-un mediu comercial sau
spitalicesc.

Not&: Ur este tensiunea retelei de C.A. Tnainte de aplicarea nivelului de testare.




curent/tensiune incorect(d), punct de putere necorespunzator, rupere, curatare altfel decat
prin metodele recomandate), uzura normala si defecte cu un efect neglijabil asupra valorii sau
functionarii aparatului.

Prezenta garantie devine nula dacéa sunt efectuare reparatii de catre persoane neautorizate.

Identificarea simbolurilor

Atentie )
Avertisment

Producator Reprezentant pentru Uniunea
Europeana

Numar de serie

m
m

Produs cu marcaj CE

Piesa aplicata de tip B
A nu se reutiliza

A se pastra uscat )
Fragil

Vertical in sus
Produs de clasa a ll-a

|| > | | B>

Curent continuu . ) o
Consultati manualul de instructiuni

Eliminare speciala a deseurilor
de echipamente electrice si
electronice

Autoclava

Bl T ()

|1

Masuri de precautie privind compatibilitatea electromagnetica

Aceste informatii sunt impuse de a 4-a editie CEl 60601-1-2.

Aparatul necesitd masuri de precautie speciale in ceea ce priveste CEM si trebuie instalat si

pus in functiune in conformitate cu informatiile CEM din manualul de fata.

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta aparatul.

Utilizarea altor accesorii, traductoare si cabluri decét cele specificate de producator poate duce
la cresterea emisiilor sau reducerea imunitatii aparatului.

Aparatul nu trebuie folosit in apropiere de sau stivuit cu alte echipamente, iar daca utilizarea in
apropiere de sau stivuit cu alte echipamente este necesara, trebuie tinut sub observatie pentru

a verifica functionarea normala in configuratia in care va fi utilizat.

Conform CEI 60601-1-2, nu sunt necesare conditii suplimentare ale mediului de functionare

pentru utilizare normala

(18

3.

NOTE PRIVIND SIGURANTA

Luati la cunostintd urmatoarele note generale privind siguranta si notele speciale privind siguranta

din alte capitole ale acestor instructiuni de utilizare.

A Siguranta
CAUTION

Acesta este simbolul de alerta pentru siguranta. Este folosit pentru a va alerta in ceea
ce priveste pericole potentiale de vatamari corporale. Respectati toate mesajele de

siguranta care urmeaza dupa acest simbol pentru a evita posibile vatamari corporale.

c Avertismente

Nu modificati niciodata dispozitivul sau oricare dintre echipamentele acestuia. Orice

modificare poate compromite siguranta si eficacitate.

Piesa de mana

La utilizarea functiei de detectie a cariilor, nu priviti in lumina fara echipamente de protectie
pentru ochi, este daunatoare pentru ochi. Pentru a evita contactul direct al ochilor cu lumina,
asamblati protectia pentru ochi.

A nu se utiliza daca este deteriorat; de ex., daca, printre altele, sticla de acoperire a varfului LED
este zgariata, sparta sau absenta.

Ecranele de protectie a ochilor se vor uza in timp. Inlocuiti protectiile defecte cu cele de schimb

incluse in pachet sau disponibile ca rezerva

Numai tehnicienii autorizati trebuie sa repare piesa de mana sau blocul de acumulatori.

Baza de incarcare

Baza de incarcare are la interior joasa tensiune. A se folosi numai in conditii uscate. A nu se
utiliza daca baza de incarcare sau piesa de mana este uda. A se evita scurtcircuitele intre
placutele de contact de pe baza de incarcare. Numai tehnicienii autorizati trebuie sa repare baza
de incarcare.

Anu se utiliza la alte tensiuni decat domeniul indicat pe baza de incarcare si adaptorul de curent.
Asigurati-va intotdeauna ca piesa de mana, varfurile si blocul de acumulatori sunt complet

reprocesate si uscate foarte bine inainte de a le insera in baza de incarcare

03



Bloc de acumulatori

*  Ase preveni scurtcircuitarea bateriei la utilizare si depozitare.
¢ Pastrati contactele electrice curate si uscate.

*  Nu scoateti blocul de acumulatori de pe piesa de mana in timpul functionarii.

Aplicare

. Nu folositi dispozitivul pentru iluminare intraorald sau transiluminare dentara. Se poate

dezvolta o caldura excesiva, producand arsuri la nivelul mucoasei sau iritatii pulpare.

. Polimerizarea incompletd a materialelor poate conduce la sensibilitate postoperatorie si/sau

stricarea prematura a restaurarilor.

. Detectorul de carii este destinat localizarii cariilor, nu pentru un diagnostic definitiv.

Masuri de precautie

Acest produs este destinat utilizarii numai conform indicatiilor specifice din aceste instructiuni de

utilizare.

* Nu folositi dispozitive care nu au fost reprocesate corespunzator. Protejati dispozitivul de
contaminare grosiera aplicand mansonul-barierd de unica folosinta. Mansoanele-bariera sunt
numai de unica folosintd si sunt destinate utilizarii numai pentru a preveni contaminarea
incrucisata.

* Nu indreptati niciodata lumina direct inspre tesuturi moi neprotejate, pentru ca poate produce
vatamari corporale sau iritatie. Nu indreptati lumina inspre ochi. Lumina reflectatd de pe
suprafata dintilor poate si ea leza ochii. Folositi ecranele pentru protectia ochilor furnizate
impreuna cu aparatul sau ochelari de protectie.

¢ Limitati actiunea luminii la zona tratata.

e Toate lampile stomatologice de polimerizare produc un anumit grad de caldura. Folosirea
extinsa in zone aproape de pulpa sau tesuturi moi poate duce la v&tdmari severe. In acest
caz, nu tratati mai mult de 10 secunde odata fara a lua masuri de precautie, cum ar fi récirea
cu aer.

*  La utilizare intensa (cicluri multiple de tratament cu 30 sec sau mai putin de inactivitate intre
cicluri), este posibil ca varful sondei, care este piesa aplicata, sa atinga temperaturi de pana la
50° C. Nu trebuie s& existe niciun efect advers rezultat din contactul pe termen scurt cu piele
sau mucoasa intacta.

e  Ase utiliza numai sursa de alimentare, cablul electric, baza de incarcare si bateria furnizate de
producator. Utilizarea altor accesorii decat cele specificate in aceste instructiuni de utilizare
poate duce la

7. DATE TEHNICE, TERMENI DE GARANTIE

Specificatii tehnice

Alimentare C.A.

100-240V / 50-60HZ C.A.

Putere de intrare baza de incarcare 5V, 1,5A
Temperaturd ambientala la functionare 5°C-40°C
Umiditate de functionare 20% - 80%
Temperatura la transport si depozitare -10°C-55°C

Umiditate la transport si depozitare

<93% (fara condens)

Performanta bateriei

* Timp de reincarcare: aproximativ 2 ore.
* 3,7V, 300 mAh

Intensitate lumina de polimerizare

Peste 1500 mW/cm?

Domeniu de iesire al lungimii de unda de varf

380 nm - 520 nm

Dimensiuni piesa de mana (cu baterie si varf)

Lungime 19,7cm; Latime 1,35cm

Greutate piesa de mana cu bloc de acumulatori

75,5 de grame

Clasificari

Tip de protectie la socuri electrice: Clasa Il

Grad de protectie la socuri electrice: piesa aplicata de tip B

Conform Directivei privind dispozitivele medicale: | (Regula 12) (CEI 60601)

Eliminarea aparatului

Din motive de mediu, eliminati dispozitivul si bateria conform liniilor directoare sau reglementarilor

locale.

Termeni de garantie

. Producatorul acorda o garantie de 2 ani pentru toate componentele aparatului, cu exceptia
bateriei. Bateria are o garantie de 1 an. Garantia incepe de la data cumpérarii. In perioada de
garantie, Producatorul va elimina gratuit orice defecte de la nivelul aparatului rezultate din
defecte de materiale sau defecte de fabricatie, fie prin repararea, fie prin piese de schimb, fie
prin inlocuirea integrald a dispozitivului - la discretia Producatorului.

. Nu sunt acoperite de garantie: Daune rezultate din utilizare necorespunzatoare (operare la



6. INTRETINERE

Monitorizarea iesirii de lumina

®  Asigurati-va ca apertura LED-ului este curata si fara zgarieturi; altminteri, se va reduce iesirea de
lumina si poate fi insuficienta pentru polimerizarea corespunzatoare a materialelor.

* Intensitatea luminoasa trebuie verificata frecvent pentru asigurarea polimerizarii adecvate folosind

radiometrul incorporat in baza de incarcare.

Nota: Radiometrul de lumina poate fi utilizat numai pentru masurarea luminii de polimerizare.
Pentru lumina de detectie a cariilor, valoarea masurata este lipsita de acuratete.
. Tnainte de masurare, rotiti comutatorul rotativ pentru polimerizare.

Sistati utilizarea daca iesirea de lumina este mai mica decét intensitatea de referinta.

Baterie

® Cand lampa bateriei este aprinsa in portocaliu continuu, bateria se incarca. Dupa ce se reincarca
complet, lampa bateriei se aprinde in verde continuu. Bateria necesitad aproximativ 2 ore pentru o

reincarcare completa.

¢ Daca trebuie inlocuit blocul de acumulatori, pur si simplu trageti blocul de acumulatori din carcasa
principala de-a lungul axei longitudinale.

intre;inere generala

*  Se poate aplica un strat subtire de vaselina rectificata pe garniturile torice ale varfului si stalpul de

baterie al bazei de incarcare, dupa cum este necesar pentru facilitarea insertiei si a scoaterii.

*  Verificati si inlocuiti garniturile torice sau deteriorate dupd cum este necesar pentru mentinerea

unei performante optime.

avarierea dispozitivului si componentelor.

Sterilizarea dispozitivului, componentelor si accesoriilor va avaria componentele si poate duce
la vatamari corporale. Ecranele de protectie a ochilor pot fi autoclavate.

Neurmarea recomandaérilor pentru conditile de mediu la functionare poate duce la vitamarea
pacientilor sau utilizatorilor

Verificati echipamentele Tnainte de utilizare pentru piese uzate, sldbite sau deteriorate.

Nu existd piese servisabile de catre utilizator in afara garniturii torice atasate la capatul de
cuplare al varfurilor de lumina. Desfacerea oricaror componente poate duce la nesiguranta la
functionare si va anula garantia

Dispozitivul nu trebuie folosit in prezenta de gaze anestezice inflamabile amestecate cu aer,
oxigen sau oxid de azot.

Utilizatorul nu trebuie sa atinga simultan pacientul si contactele accesibile ale bazei de incarcare.
Purtati echipamente de protectie pentru ochi, masca, imbracaminte si manusi de protectie
adecvate. Se recomanda echipamente de protectie pentru ochi pentru pacienti.

Nu pulverizati dezinfectanti sau alte fluide direct pe lampa, varfuri, baterie, baza de incarcare,
sursa de alimentare electrica sau cablul electric.

Preveniti patrunderea lichidelor la interiorul corpului lampii de polimerizare (piesa de mana), in
blocul de acumulatori si baza de incarcare.

Nu asezati sistemul pe sau in apropierea unui radiator sau alte surse de caldurd. Caldura

excesiva poate deteriora componentele electronice ale sistemului.

Reactii adverse

Expunerea prelungitd nefiltrata la sursa de lumina poate produce leziuni oculare. (A se vedea
avertismentele).
Contactul prelungit cu tesuturile moi poate produce vatdmarea sau iritarea tesuturilor. (A se

vedea avertismentele).

Afectiunile medicale precum urticarie de la soare, protoporfiria eritopoieticd sau operatie de
cataracta pot fi agravate prin expunerea la lumina emisa. (A se vedea contraindicatiile, masurile

de precautie).



4. INSTRUCTIUNI PAS CU PAS

®  Ciclu complet: 134°C timp de 3 minute 30 de secunde.

Instalare *  Urmati instructiunile producatorului pentru incarcare si ciclul de functionare.

1. Atasati varful la piesa de mana prin apasarea ferma a varfului in deschiderea piesei de mana,

rotind usor in acelasi timp. Uscare
2. Reglati varful LED: Varful LED se poate roti la 360°, permitand reglarea individual a pozitiei Pentru piesa de ména, vérf si baza de incarcare

de emitere a luminii. Stergeti dispozitivele cu o carpa fara scame, curata si sterila. Lasati componentele sa se usuce
3. Introduceti blocul de acumulatori in piesa de mana. complet la aer inainte de depozitare.

Pentru ecranul de lumina

v @ ﬂ = h\ Folositi ciclul de uscare al autoclavei minim 30 de minute. Lasati componentele sa se usuce

complet la aer inainte de depozitare.

l intretinere, inspectie si testare

L ‘l K *  Efectuati un control vizual pentru asigurarea cé a fost indepartata complet contaminarea.

= \ | ' ; . ) . . )

= * Q L/] = 1 Efectuati un control vizual al sursei de alimentare electrica si a cablului electric pentru
deteriorari.

0 0 .

Componentele deteriorate, uzate sau deformate, cum ar fi garniturile torice, trebuie aruncate si

3 — U fnlocuite.
N _/ ocuite
Depozitare

f
\

incarcare o ) . . -
Pastrati toate componentele la temperatura camerei, departe de umezeald sau umiditate excesiva.
1. Conectati baza de incarcare la cablul adaptor.
2. Asigurati-va ca priza de curent folosita pentru conectorul de curent este accesibila
n orice moment in caz ca ar fi necesara o decuplare in situatii de urgenta.

3. Introduceti bateria in baza de incarcare.

- Y




Dezinfectare

1.

Dupa curatare, stergeti toate suprafetele cu o carpa noua de unica folosinta impreuna cu o solutie
de amoniu cuaternar tuberculocid pe baza de alcool, cu timp de contact de 5 minute, folositi
conform instructiunilor de utilizare ale producatorului solutiei de dezinfectant. Folositi un servetel
separat pentru varf si piesa de mana. Asigurati contactul direct al dispozitivului si dezinfectantului
apasand servetelele ude pe dispozitiv dupa scurgerea a jumatate din timpul de contact necesar.
Folositi servetele curate ca sa dezinfectati zona garniturii torice a varfului de sonda, cavitatea de
cuplare a piesei de mana si cusatura de imbinare baterie/piesa de mana pe tot intervalul de timp
de contact. Aveti grija si asigurati-va ca agentul de curatare este aplicat numai in partea de sus
a interiorului cavitatii. Asigurati-vd ca numai o cantitate minima de agent de curéatare intra in
cavitatea care gazduieste stifturile electrice. Stergeti imediat excesul de fluide cu un prosop uscat
de unica folosinta.

Stergeti dispozitivele cu o carpa fara scame curata si sterild, bine imbibata cu apa deionizata
timp de 30 de secunde pentru a indeparta tot agentul de dezinfectare. Acordati o atentie
deosebita tuturor cusaturilor, in special in jurul jonctiunii dintre varful de sonda si piesa de mana.
Asigurati-va ca aveti carpa imbibaté in apa deionizata pe tot intervalul de 30 de secunde.
Aruncati carpa folosita si repetati clatirea cu o carpa noud, inmuiata, timp de 30 de secunde.
Aruncati cea de-a doua carpa si clatiti cu o a treia carpa noua si imbibata pentru alte 30 de
secunde finale.

Stergeti dispozitivul cu o a patra carpa fara scame sterild si uscata ca sa indepartati tot fluidul.

Lasati dispozitivele sa se usuce la aer cel putin 5 minute

Ambalaj

Nicio cerinta specifica.

Sterilizare

Pentru piesa de mana, varf si baza de incarcare

.

Sterilizarea nu este permisa.
Nu supuneti componentele la autoclavare cu abur sau imersiune pentru sterilizare in chimicale

lichide. Componentele se vor avaria.

Pentru ecranul de lumina

Dupa curatarea manuala si orice dezinfectare optionald sau ciclu automat al masinii de spalat-

dezinfectat, este necesara autoclavarea la abur.

Sterilizare cu abur cu previd:

D

Nota: Dispozitivul este livrat cu doua baterii. Se recomanda ca bateria
sa fie depozitata, cat nu este utilizata, pe baza de incarcare ca sa fie incarcata

complet cand este necesar.

4. Lampa de incarcare.

Nota: Lampa stinsa cu bateria deasupra inseamna ca nu face contact.
* Portocaliu continuu: Bateria se incarca

¢ Verde continuu: Bateria este incarcata complet

Lampa de incarcare

Utilizare dintr-o privire
Comutator rotativ: Blocul de acumulatori este si comutator rotativ. Puteti alege functii diferite.
* Polimerizare: Lumina de polimerizare

*  Verificare: Detector de carii

e Off: Oprire
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Lampi-martor: Sub tastd, aprinsa continuu sau intermitentd inseamna diferite functii 1. Scoateti ecranul de protectie pentru ochi.

¢ Verde continuu: Lumina de polimerizare 2. Scoateti mansonul-bariera de protectie si aruncati-l.
. Verde intermitent incet: Detector de carii 3. Frecati cu un servetel impregnat sau prosop de unica folosinta imbibat cu un agent tuberculocid
. Verde intermitent rapid: Putere slaba baterie pe baza de alcool, pana ce nu mai prezinta reziduuri vizibile.

Nota: Daca bateria are putina energie, trebuie schimbata pentru a continua utilizarea. 4. Nota speciald: Aveti grija la curatarea suprafetelor de imbinare a varfului de sonda si piesei de

Buton de pornire: Porneste sau intrerupe lucrul.

. Polimerizare: Apasati o datd pentru cicluri de 10 secunde, apasati de doud ori pentru cicluri

de 20 de secunde. )

. Verificare: Apasati o datad pentru cicluri de 30 de secunde, apasati de doua ori pentru cicluri
de 60 de secunde.

Nota: Daca nu este apasata nicio tasta timp de 3 minute in modul standby, aparatul
va intra automat in hibernare pentru economie de energie. Apasati butonul de
pornire pentru scoaterea din hibernare.

Lampa-martor si buton de pornire

Radiometru pentru lumina de polimerizare
Aveti un radiometru de lumina pe baza de incarcare ca sa testati intensitatea luminii de polimerizare.
Nota: -+ Radiometrul de lumina poate fi utilizat numai pentru masurarea luminii de polimerizare.
Pentru lumina de detectat carii, valoarea masurata este lipsita de acuratete.
+ Inainte de masurare, rotiti comutatorul rotativ pe pentru polimerizare. .

. Portocaliu continuu: lesirea de lumina este sub 1000 mW/cm2 si nu este adecvata (de ex.,

ména. Folositi numai un prosop impregnat umed.

Pentru varf: Frecati temeinic zona din apropierea garniturii torice cu un servetel nou.
Asigurati-va ca fluidul acopera garnitura torica si santurile din jur. La curatarea suprafetei
de imbinare, asigurati-va ca agentul de curatare are contact numai cu lateralele care sunt
n piesa de mana (cu garnitura torica). Evitati aplicarea agentului de curatare pe contactele
electrice de la fundul véarfului de sonda.

Pentru cavitatea de imbinare a piesei de mana: Folositi un servetel nou pentru curatarea
santului de imbinare direct sub suprafatd. Aveti grija si asigurati-va ca agentul de curatare
este aplicat numai in partea de sus a interiorului cavitétii. Asigurati-va ca numai o cantitate
minima de agent de curatare intrd in cavitatea care gazduieste stifturile electrice. Nu
permiteti acumularea de fluid In cavitatea din jurul stifturilor de contact. Stergeti imediat
excesul de fluide cu un prosop uscat de unica folosinta.

Pentru cusatura de imbinare dintre baterie si piesa de mana: Folositi un servetel nou pentru
curatarea santului de imbinare. Indepartati toatd murdaria vizibila, asigurati-va ca fluidul
patrunde in toate santurile. Folositi servetele noi si stergeti fluidul din santuri. Nu permiteti
patrunderea solutiei in carcasa. Aruncati servetelele folosite. Puteti folosi alte servetele.
Nu scoateti blocul de acumulatori de pe piesa de mana. Nu incercati sa dezasamblati baza

de incarcare.

pozitionare gresita, lentils contaminats sau zgariata). 5. Indepartati reziduurile de solutie de curatare cu o carpa umeda.

*  Verde continuu: Indica o iradianta de cel putin 1000 mW/cm?.

6. Lasati dispozitivele sa se usuce la aer cel putin 5 min.

Pentru ecranul de lumina

s 1. Frecati cu apa calda si imersati protectia intr-o solutie de detergent de curatare fara fosfati, cu

pH neutru. Curatati cu o perie moale timp de cel putin 30 de secunde pana la indepartarea

contaminarii vizibile.

K [ 2. Clatiti cu apa potabila curenta.

) [ Intensitate luminoasa

L = 3. Uscati cu o carpa fard scame de unica folosinta.



X . . e Pregatire inainte de utilizare
5. Curatare, dezinfectare si sterilizare ¢

0 Contaminare incrucisata

CAUTION ¢ Nu reutilizati produsele de unica folosinta. Eliminati in conformitate cu / \

1. Protejati varful LED impotriva murdariei grosiere folosind mansonul-bariera de protectie de unica

folosintd. Asigurati-va ca lentila nu este blocata de pliuri sau cusatura mansonului.

reglementarile locale.

* Bariera este conceputé de unica folosinta si trebuie eliminata dupa fiecare utilizare
n conformitate cu reglementarile locale. Bariera nu este un loctiitor pentru curétare,

dezinfectare si sterilizare.

A Scurtcircuite electrice sau functionare defectuoasa periculoasa

caumon ¢ Protejati piesa de mana impotriva patrunderii lichidelor la curatare si dezinfectare.
Avertismente
\ = /
A * Protectia trebuie scoasa si curdtata/dezinfectatd/sterilizatd. Piesa de mana, varfurile

Contaminare incrucisata

si baza de incarcare nu se pot steriliza la autoclava. Aparatul nu tolereaza

. . o CAUTION * Asigurati-va ca mansonul-bariera de protectie din polietilena de unica folosinta a
proceduri de dezinfectare la nivel inalt.

fost aplicat corect peste tot varful LED-ului.
¢ Dezinfectarea la nivel intermediar este posibila pentru piesa de mana, varfuri si

L * Mansonul-bariera din polietilena nu inlocuieste curatarea si dezinfectarea

baza de incarcare.

instrumentelor stomatologice.
¢ Nu curatati sau nu dezinfectati cu inalbitor pe baza de clor/hipoclorit de sodiu

(coroziunea contactelor) sau Lysol® Brand I.C. ™ spray dezinfectant (créparea 2. Atasati ecranele de protectie pentru ochi livrate cu aparatul impreuna cu mansoanele-bariera de
bazei de incarcare). protectie. Tineti varful peste deschiderea ecranului de protectie si rotiti varful pe ecran la 90°

* Scoateti stecarul sursei de alimentare electrica din priza de curent si baza de pentru aducerea in pozitia finald.

incarcare Tnainte de curatare/dezinfectare. *  Asigurati-va intotdeauna ca ecranele de protectie pentru ochi sunt fixate in siguranta

pe aparat pentru a evita aspirarea accidentala (apasati ecranul de protectie pentru ochi
Pregatire inainte de curatare R - < . Sl < . )
ferm in pozitia corecta). Asigurati-va intotdeauna ca ecranele de protectie pentru ochi
Dezasamblati intotdeauna varful de pe piesa de mana inainte de procesare. Aplicati o fortda moderata _ . i L
sunt montate corespunzator pe aparat fara a acoperi apertura de lumina.
si trageti varful sondei de pe piesa de mana.
*  Asigurati-va intotdeauna ca ecranele de protectie pentru ochi sunt fixate in siguranta

Curatare pe vérf pentru a evita aspirarea accidentala (apasati ecranul de protectie pentru ochi
A nu se utiliza masini automate de spalat/dezinfectat pentru reprocesarea tuturor pieselor. ferm in pozitia corecta).

Componentele se vor avaria. Trebuie curatate manual. . Asigurati-va ntotdeauna c& apertura de lumind nu este acoperitd de ecranele de
Pentru piesa de mana, varf si baza de incarcare protectie pentru ochi
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3. Folositi ochelari de protectie adecvati, cu filtrarea luminii

Lumina de intensitate ridicata - Afectarea ochilor
cauTIoN * Nu apasati butonul de activare pana ce nu este pozitionat corespunzator intraoral.
¢ Asigurati-va ca toate persoanele din zona de utilizare (pacienti, operatori, asistenti)
poartd echipamente de protectie pentru ochi adecvate, cu filtre de protectie.

¢ Nu priviti niciodata direct in lumina.

Operare - Lampa de polimerizare

1.
2.

Actionati comutatorul rotativ pe polimerizare;

Varful cu LED trebuie pozitionat cat mai aproape posibil de restaurare. Evitati umbrirea prin
crearea unui unghi corespunzator pe axa lunga. Fixati in pozitia corecta.

Polimerizare: apasati butonul de pornire pentru activarea lampii.

* Apasati o data pentru cicluri de 10 secunde

* Apasati de doua ori pentru cicluri de 20 secunde.

Pentru oprirea lampii de polimerizare inainte de sfarsitul ciclului, apasati butonul de pornire in
orice moment.

Consultati instructiunile de utilizare ale materialului respectiv si aplicati intervalele de polimerizare

specificate pentru 1000 mW/cm?,

Operare - Detector de carii

1.
2.
3.

Actionati comutatorul rotativ pe Verificare;
Distanta dintre lampa si dinte trebuie sa fie de circa 5-10mm.

Verificare: apdsati butonul de pornire pentru activarea lampii.
* Apasati o data pentru cicluri de 30 secunde

*  Apasati de doua ori pentru cicluri de 60 secunde.

Dintele va fi fluorescent cand il atinge lumina; rezultatele fluorescente
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ale sondei de lumina ofera informatii despre suprafata cavitatilor, care pot ajuta tratamentele.
Substanta va prezenta unele diferente de culoare la grade diferite de sanatate. Zona verde
fluorescent indica substanta sanatoasa; rosu fluorescent inseamna carii.

Pentru oprirea luminii de verificare inainte de sfarsitul ciclului, apasati butonul de pornire in

orice moment.

Observator_—

Filtru

6. Tratament

* Aparatul asista operatorii la excavarea cariilor in cavitati deja deschise si functioneaza ca
instrument vizual de detectie si monitorizare. Functioneaza prin evidentierea materiei
dentare cariate Tn rosu fluorescent si materiei sanatoase in verde fluorescent.

* Aparatul nu poate evalua carii initiale.

* Folositi aparatul daca s-a dat deja un diagnostic initial si s-a luat deja o decizie in ceea ce
priveste tratamentul care se va aplica cariei si daca este deschisa cavitatea.

* Reazultatele fluorescente ale aparatului ofera informatii extinse, care pot fi folosite pentru
tratament. Decizia finald daca sa fie efectuat tratamentul sau nu si cat de mult ar trebui sa
dureze este a utilizatorului.

* Evitati sursele externe de lumina pentru asigurarea ca se mentine clar distinctia dintre
fluorescenta rosie si cea verde. Intoarceti luminile OP sau stingeti-le cand folositi aparatul.

* La excavarea cariilor profunde, lumina fluorescenta poate aparea maro in apropiere de
pulpa. Motivul nu a fost inca determinat complet. in acest caz particular, se poate folosi un
alt instrument de detectie (de ex., sondd) pentru a decide cursul tratamentului.

* Dupa indepartarea materiei dentare cariate, recomandam verificarea cavitatii cu aparatul

inainte de finalizarea procedurii.



